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na zgladzila go bez reszty? Czy nie
przezyl on jej jednak, chociaz w postaci
bardziej utajonej i bardziej skompliko-

wanej — i to moze na torach takich
powigzan =z innymi gatunkami, jakie
wskazywala jeszeze teoria 1 praktyka

XVIIT w.? Kto wie, czy nie okazaloby
sig, ze nie bez patronatu Bernardin de
Saint-Pierre’a rozkwitla  szwajcarska
Dorfgeschichte, za ktdérej ojea uchodzi
Jeremias Gotthelp. a rozkwitla na drodze
dawniej jeszcze wskazanej: powiazania
sielanki w typie gessnerowskim z opowia-
daniem moralnym w typie Marmontela.
W kazdym razie arcydzielo gatunku:
Gottfrieda Kellera Romeo und Julia auf
dem Dorfe, jedyne opowiadanie tra-
gicznie zakonczone w zbiorze opowia-
dain Die Leute wvon Seldwyla — kaze
myéleé¢ o pisarzu, ktéry pierwszy po-
wigzal sielanke z tragedig, kaze mysle¢
o Bernardin de Saint-Pierre. — Czy
Pawel i Wirginia, utwor nie tylko wylo-
niony 2z r6znych pomniejszej wartosci
i o réznym stopniu wykonezenia pism
jego autora, ale takze pierwotnie w nie
wtopiony niby dodatek czy fragment,
czy utwor, ktory w takim to swoim
stosunku do wiegkszych zamierzen twor-
czych autora stal sie modelem i sankcja
dla Atali czy René Chateaubrianda —
nie zawazyl takze z czasem na bardzo
ciekawym a czestym wspolzyciu powies-
ciowej sielanki z ogarniajaca ja wieksza
caloscig? Mamy tu przede wszystkim na
my$li Emila Zoli La fortune des Rougon,
powiesé pierwszg z cyklu powieSciowego
Rougon-Macquart. W niej to odcina sie
wyrazistym konturem swojej czystosei
i wznioslodéci sielanka Miety i Sylweriu-
sza, zamknieta tragicznym, historycznie
nasyconym finalem. Wydaje sie ona
transkrypcjg w walorach naturalizmu
i historyzmu, transkrypcja wierng az do
szezegblow, ,skromnej” — jak powiada
Bernardin de Saint-Pierre — jego .sie-
lanki¥, Paowla i Wirginii. — Czy jej
echo nie brzmi jeszeze w XX w. w ta-
kiej antywojennej .sielance*, zakonczo-
nej réwniez tragicznie, a ukazujgcej roz-
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woj czystych uczué¢ dwojga, jak chee
autor, dzieci, jaka jest utwdér Romain
Rollanda Pierre et Lucie?

Wydaje sie nam, ze Bernardin de
Saint-Pierre nie tyle zamkng! swoim ge-
nialnym utworem dzieje rozwoju sielan-
ki, co nowg jej jakoscia zapoczatkowat
je] nowozytne dzieje, dzieje bogate, uroz-
maicone, skomplikowane. Z pewnoscia
nikt by lepiej ich nie przedstawil, jak
znakomity komparatysta — Jean Fabre.

Stefania Skwarczynska

Victor Klemperer, DELILLES
LGARTEN“: EIN MOSAIKBILD DES 18.
JAHRHUNDERTS. Sitzungsberichte der
deutschen Akademie der Wissenschaften
zu Berlin, 1954, Akademie-Verlag, Berlin.

Znany romanista niemiecki Victor
Klemperer podejmuje w swoim cieka-
wym studium jedno z najbardziej pasjo-
nujacych i trudnych zagadnien, zagad-
nienie szczegélnie niepokojace naukowe
sumienie genologa. Jest to zagadnienie
stosunku konkretnego utworu w jego
obliczu indywidualnym do formy rodza-
jowej, ktérg reprezentuje. Jest historycz-
nym faktem, ze wielkie przewrofy spo-
leczno-polityczne i kulturalne przynosza
ze soba potepienie i odrzucenie poetyki
dotad obowigzujacei. Je§li nalezy do
niej — jak ma sie rzecz w odniesieniu
do poetyki klasyeystycznej — dokladnie
opracowana genologia o charakterze nor-
matywnym, to ipso facto ulega dyskwali-
fikacji areopag uznanych przez nig ga-
tunkow literackich. Dyskwalifikacja ta
w plaszezyznie teoretycznej pociaga za
sobg dyskwalifikacje utworéw literac-
kich, ktére reprezentujg owe zdyskwali-
fikowane gatunki. Im bardziej utwor
w spos6b ,eczysty”“ realizuje potepiony
gatunek literacki (a jak wiemy, wier-
nos¢ poetyce poszezegdlnyeh gatunkow
byla zasadsg twérezoéei klasycystyczne]j
i podstawg dla 6wcezesne] krytyki), tym
bezwzgledniej odsadza go poéZniejsza kry-
tyka ,,0od czei i wiary'. Nie zadaje sobie



trudu, aby spojrzeé¢ w jego indywidualne
oblicze, nie usiluje w nim dojrzeé¢ czy
to wyrazu osobistych horyzontéw ideo-
wych i artystycznych autora, czy lez
mniej lub wiecej dokladnego i bogatego
odzwierciedlenia w nim epoki. Konsek-
wencja takiej postawy — zubozenie ho-
ryzontéw historii literatury o dziela ar-
tystycznie ciekawe jesli to kogo
obchodzi — krzywda wyrzadzona rze-
telnym osiggnieciom literackim minio-
nych czasow,.

Dopiero w Swietle tak rozumianego za-
gadnienia zarysuje nam sie w pelni sens
i wartosé rozprawy Victora Klemperera.
Nie idzie mu ani o .ratowanie opinii®
poematu dydaktycznego i opisowego, ani
nawel o beznadziejne w gruncie rzeczy
ralowanie opinii Delille'a. zdecydowane-
go i wiernego az do konca wielbiciela
ancien régime’u. Idzie mu o to, aby wy-
kazaé, ze Ogrody — mimo swej formy
rodzajowej i mimo ciasnoty horyzontéw
ideowych ich autora — daja wyraz
bogatym zlozom ideowo-myslowym epo-
ki, ze w dziedzinie artystyeznej zapowia-
daja romantyzm poprzez zgodnoéé z ide-
ami Laokoona Lessinga, ze nie zastuguja
na zlozenie ich do muzeum osobliwosei
epoki i na wyrok rzucony jeszcze przez
Sainte-Beuve’a, a dotad nieuchylony:
~boezja bez poezji“, mort et bien mort.

Wymaga — =zdaniem Victora Klem-
perera — zastanowienia fakt, ze twor-
czo§¢ Delille'a, a w szezegdlnosei jego
Ogrody, nalezy nie tylko do literatury
francuskiej, ale takze do literatury nie-
mieckiej. Przeklad , germanizujacy” Ogro-
dy Swiadezy, ze utwoér Delille’a nalezy
do calej epoki, nie tylko do kultury fran-
cuskiej, traktowanej przeciez wowezas
Wrogo przez rzeczywisto$¢ niemiecks.

Studium Vietora Klemperera jest wy-
nikiem metodologicznego protestu prze-
ciw szufladkowaniu* zjawisk kultural-
no-literackich, a w szeczegolnoSci utwo-
row literackich. ,,Szufladki® dla XVIII w.
takie, jakie przyjmuje np. Daniel Mor-
net w La Pensée francaise au XVIII
siecle (np. Ll'esprit mondain, L'esprit
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nouveau, L'esprit positif, La philosophie
du sentiment), sa zawsze prokrustowym
lozem dla konkretnych utworow. Badacz
niemiecki w imie ,powiazania wszyst-
kiego ze wszystkim* wykazuje, jak da-
lece w Ogrodach Delille’a znajduja wy-
raz roznorodne prady i tendencje epoki.
okreslajge oblicze indywidualne utworu.
— Analize Ogrodéw poprzedza autor roz-
prawy — jakzez slusznie! — rozpatrze-
niem Delille'a L’Homme des champs,
utworu, ktéry jest przetworzeniem Ge-
orgile Wergiliusza, oraz rozpatrzeniem
teorii poezji dydaktycznej Delille’a, ktorg
wyklada we wstepie do tegoz dziela. Tam
to, gloryfikujac Wergilego, przeprowadza
roznice pomiedzy proza dydaktyczng
a poezja dydaktyeczng. Celem prozy jest
apel do rozumu, co pocigga za soba uklad
logiczny wykladu, charakter racjonali-
styezny przekazu wiedzy i praktycz-
nych wskazan; poezja natomiast jest
wprawdzie posiuszna rozumowi, ale dzia-
la poprzez wzruszenia estetyczne, kto-
rych dostarcza (Pesprit qui veut étre
amusé..). A zatem zobowigzuje poezie
dydaktyczng przekaz tresci poprzez ob-
razy, poprzez swobode kompozyeji, po-
przez dzialanie na wyobraZnie i uczucie:
jak powiada Delille: to przechadzka, nie
za§ wytknieta celem droga. Wergili byt
wlaénie mistrzem poezji dydaktycznej —
i w jego to slady pragnie iS¢ jego wiel-
biciel. Jest zatem rzeczg naturalna, ze
przyjecie zasad tak pojetej poetyki po-
ematu dydaktycznego otwiera Deli-
lle'owi szerokie mozliwosci do wyraze-
nia w nim — poprzez obrazy i wskazania
dydaktyczne — przerdznych myéli, uczué,
idei, tego wszystkiego, co jest bliskie
jego epoce, przynajmniej na odcinku kul-
tfury intelektualnej i estetycznej klasy
najwyzszej. Zarys poetyki wyrazony
w tym wstepie — to teoretyczna podsta-
wa do wyposazenia Ogrodéw w to
wszystko, czym zyje w gérnych swych
warstwach spolecznych epoka Ludwi-
ka XVI.

W waskich ramach kultury warstw
najwyzszych Delille reprezentuje jej prad
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postepowy. Tak nalezaloby interpretowaé
jego wysilek, by w uprawianej przez
moznych ,sztuce ogrodéw®, owym luxe
de Uagriculture, dojrze¢ jakies szersze
dobro spoleczne. Przypomina nam sie
J. J. Rousseau, gdy czytamy u Delille’a,
Zze kapital zaangazowany w urzadzenie
ogrodéw, oczywiscie w posiadlodciach
ziemskich, stuzy warstwie chlopskiej, po-
niewaz wynedznialego wowezas chlopa
angazuje do prac ogrodniczych. Wiemy,
ze jest to wyraz mniej lub wiecej uswia-
domionej tendencji reformatorskiej, kté-
rej istotnym celem uratowanie régime’u.
Ale rownocze$nie tendencje te niesie na
swych skrzydlach szeroki powiew osiem-
nastowiecznego humanitaryzmu, wartos-
ci samej w sobie szlachetnej i cennej.
Do najbardziej ciekawych — i naszym
zdaniem rewelacyjnych — partii roz-
prawy Victora Klemperera nalezg te
partie, w ktérych rozpatruje estetyke
Ogrodéw i tejze estetyki w nich propa-
gande. Wbrew potepieniu Ogrodéw z po-
zycji romantyzmu Victor Klemperer wy-
kazuje, ze utwoér ten jest terenem re-
alizacji poetyki preromantycznej. Odnaj-
dujemy tutaj wiernosé wskazaniom Les-
singa, ktéry — wbrew wielowiekowe]
tradycji — odrywa sztuke slowa od sta-
tyki sztuki plastycznej, stajgc sie patro-
nem ukazywania w niej przedmiotow
w ruchu i w zmiennosci. Wigze sie to
takze u Delille’a z wysilkiem ukazania
przedmiotéw w ich prawdzie, dostgpnej
réznym zmyslom. Karty rozprawy Vie-
tora Klemperera wykazujgce nagiecie
jezyka Ogrodéw do wskazan harmonie
imitative, tych samych, ktére Swigcily
swoje triumfy na gruncie poezji impre-
sjonistycznej — nalezg do naj$wietniej-
szych. Oczywiscie to bardzo nowe, bar-
dzo $wieze podejscie do natury i jej
piekna, pono odkrytego dopiero przez
poezje preromantyczna, sgsiaduje w u-
tworze z tradycyjng peryfraza i personi-
fikacja, z klasyczng tendencja heroi-
zacji i umonumentalnienia przedstawia-
nych przedmiotéw. Sagsiaduje roéwniez

z manierg ich traktowania rokokowsg
oraz — sentymentalna.

Co6z to oznacza w historii pradow kul-
turalno-estetycznych? Oznacza to, ze na
gruncie Ogrodéw Delille’a zwigzaly sie —
i io organicznie — rozmaite kierunki
myslenia, rozmaite style i zasady roz-
nych systeméw estetycznych, az do tych,
na ktorych oprze sie romantyzm. Po-
wigzanie na gruncie jednego utworu kla-
sycyzmu, rokoko, sentymenfalizmu i te-
go, co wprost juz nalezy do estetyki
romantycznej — pozwala nam dojrzeé¢
w nim utwér réwnie niespokojny jak
epoka, ktora go wydala, utwér przenik-
niety wielu wspoélczesnymi prgdami spo-
lecznymi, kulturalnymi, estetycznymi: ty-
mi, ktére juz wowezas byly wyrazem
tradycyjnych korzeni epoki, tymi, ktore
stanowily jej zywg dialektyke spolecz-
no-kulturalng, oczywiscie, w spolecznej
sferze ,odgérnej”, tymi wreszcie, ktore
— in nuce — zawieraly w sobie ziarna
buntowniczej przyszlosei. — Wszystkie
te sprawy krzyzuja sie w kapitalnie
omoéwionym przez Victora Klemperera
odblasku w Ogrodach modnej woéwczas
,poezji grobéw* i ruin. Delille, ulegajac
angielskiej i nie tylko angielskiej modzie
literackiej, stawi i zaleca dla celéw
wsztuki ogrodéw* owa ,poezje grobow".
Zgodnie ze swojg postawg humanitarys-
tyczno-reformatorskg proponuje swoim
dostojnym klientom dla ,,czulej pamieci®
o prostym a ,cnotliwym®, bezimiennym
czlowieku, o pokrzywdzonym spolecznie
chlopie (pour consoler leur vie hono-
rez leur mort) erygowanie w ogrodach
odpowiedniego napisu nagrobnego, na-
pisu, ktéry by pobudzal do ,czulych
tez*: Tracez-y ses vertus et les pleurs
du hameau®.

Jest to wyraz szczery i prawdziwy nie
tylko osobistych pogladéw  Delille'a,
zorientowanych ,,na cztery wiatry epoki®,
ale takze pogladéw tejze epoki w pelnym
konsekwenecji ich przerzucie na upodo-
bania estetyczne. A ze habent sua fata nie
tylko libelli, ale takze historycznie uwa-
runkowane poszczegblne upodobania, po-
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stawy i prady epoki — losy tych, kté-
rym dal wyraz Delille, ujawnia nieba-
wem swojg zmurszalosé¢ i swodj falsz.
Egoistyczny humanitaryzm warstwy u-
przywilejowanej i jej barda: Delille’a,
jego zaklamanie czy samozludzenie —
zdezawuowala dostatecznie jaskrawo w
najblizszych latach Historia. Rewolucja
nie zdolala przekona¢ i pociggnaé ku
sobie Delille’a, barda czaséw bezpowrot-
nie minionych; pozostal on wierny sobie
i swoim dawnym idealom az do korica.
Ale zdolala mu ukazaé, ze ecala jego
tworczosé byla oparta na blednych prze-
slankach. Jest jaki§ posmak tragiczny
w jego slowach, ktérymi odwoluje nie-
jako caly sens swej idylliczno-dydaktyecz-
nej tworezosci, ciagngcej sie przeciez
przez dziesigtki lat, w slowach zawar-
tych w poemacie La Pitié, owym lamen-
cie po ancien régime’ie. Bo chyba po-
smak tragiczny maija takie wiersze:

Et moi, qui célébrai le bon peuple

[des champs.
Je ne reconnais plus le sujet de

[mes chants
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L'esprit fort, en patois, préche contre
[les prétres;

Gros Jean fait le procés au Dieu de
[ses ancétres; |[...]

(La Pitié, Chant I. s. 5, Paris 1805).

Nie sposob zdac¢ krotke sprawe z
wszelkich subtelnosci. ktorym wyraz daje
analiza Victora Klemperera Delille’owych
Ogrodéw, analiza baczna na wyraz w
nich epoki i przenikajgcvch ja pradow
ideowo-estetycznych. Sprawozdanie z roz-
prawy nie zastgpi jej przeczytania. Jed-
nak nawet w sprawozdaniu — ufamy —
uwidacznia sie slusznosé¢ podstawowe]
tezy teoretycznej autora, ze wartosé kon-
kretnego utworu nie jest wymierna przy-
naleznoscig jego formy rodzajowej do
takiej czy innej poetyki i ze sprzeczna
z prawda rzeczywistosei, w  ktorej
~wszystko wigze sie ze wszystkim®. me-
toda ujmowania epoki literackie] poprzez
rozbicie jej W poszczegolne prady —
przeszkadza spojrzeniu na dzielo jako
na zwierciadlo epoki falszujgc jego
ocene,

Stefania Skwarczynska



